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Votre courrier

EXACTITUDE
JOURNALISTIQUE
N© 50 (Septembre 2001)

[...] Etre précis, et en méme
temps capable de garder la vue
plus générale: voila deux criteres
pour un scientifique. Ces
criteres, pourtant, sappliquent
aussi au journalisme. Les scienti-
fiques travaillent avec des mo-
deles, tandis que les journalistes
operent avec des métaphores

et des images, mais enfin font la
meéme chose, comme on peut
le lire dans 'interview du Prof.
Stephan Russ-Mohl. En revan-
che, les journalistes vont moins
en détail que les scientifiques,

et ne fournissent pas de listes de
références exhaustives. Cela
n'est que logique dans le cadre
de la vulgarisation. Beat Glogger
justifie des inexactitudes et des
erreurs journalistiques en se
référant au fossé entre scientifi-
ques et journalistes. Un manque
de détails ou une simplification
lui serait ainsi pardonnée. Mais
quand il applique cette argu-
mentation pour sexcuser d'une
série d'informations simplement
fausses, il nie un des principes
fondamentaux — I'exactitude —
de son propre métier.

BART HOOGENBOOM

PHYSICIEN ET REDACTEUR SCIENTIFIQUE
DE «COURANTS», UNIVERSITE DE GENEVE

LA FAUTE AUX
ALEMANIQUES
NP 50 (Septembre 2001)

Savez-vous pourquoi les
Romands et les Alémaniques
s'entendent si bien finalement?
Clest parce qu’ils ne se com-
prennent pas! Boutade connue,
mais pas si ¢loignée de la réalité.

q HORIZONS DECEMBRE 2001

Chacune des deux communau-
tés ne fait pas beaucoup d'efforts
pour apprendre et utiliser la
langue de l'autre. En fait, la pre-
miere langue étrangere pour les
Suisses alémaniques n'est pas
l'anglais, mais I'allemand (Hoch-
deutsch): ils 'apprennent a
lécole, mais ne le parlent pas
entre eux, ni a la maison, ni

a la radio, ni a la télévision
(émission «Agora» par exemple).
[...] En général, les Alémaniques
ne font aucun effort dans ce
sens, méme lorsqu'ils parlent
avec les Romands qui, eux,
n'ont pas appris le Schwyzer-
tatsch a I'école! Le probleme
de communication entre les
deux principales communautés
du pays ne sera jamais résolu
par l'apprentissage du Swiss-
english! On avait déja le «Fran-
cais fédéral»! Ou allons-nous?
PATRICE PITTORI , EPFL, PAR MAIL

SUPRACONDUCTIVITE
PRATIQUE
NO 50 (Septembre 2001)

Votre bref résumé sur ce qui a
été fait au niveau des supracon-
ducteurs depuis leur décou-
verte en 1986 m’a donné l'idée
de vous demander des infor-
mations précises sur ce theme
si vous les possédez. Votre article
ne mentionne a aucun moment
la possibilité de mise en ceuvre
de la supraconductivité pour

le transport de I'électricité sur
de longues distances, pour
transporter par exemple I'élec-
tricité produite par I'énergie
solaire des pays chauds vers
nos régions et cela en protégeant
beaucoup mieux I'environne-
ment que I'électricité d’origine
nucléaire. N'entreprend-on rien

dans ce sens ou peu et pour-
quoi? Lors de la découverte de
la supraconductivité, jai cru en
toute naiveté que la Suisse se
placerait tot ou tard en position
de leader dans le domaine

de la technologie de I'énergie
électrique d’origine solaire.
CACILIA MANTEGANI, PAR MAIL

Réponse des chercheurs:

Le développement des cables
supraconducteurs a fait d’énor-
mes progres au cours des der-
nieres années, de sorte qu'on les
produit ayjourd’hui industrielle-
ment sous forme de prototypes.
Au niveau actuel de la techno-
logie, il nest pas encore rentable
de conduire le courant supracon-
ducteur sur de longues distances.
Les problemes les plus impor-
tants auxquels nous sommes
confrontés, se situent au niveau
du refroidissement du supracon-
ducteur qui nécessite 'emploi
d’azote liquide (-=196° C) et au
niveau du prix du cable encore
trop élevé. En revanche, le trans-
port par supraconducteur de
courant élevé sur courte distance
(dans des régions de population
dense, par exemple) est une
méthode qui intéresse beaucoup.
Un projet a permis de réaliser
ce défi avec succes a Detroit.

MAILBOX

Questions, avis et réactions
a des articles peuvent étre
communiqués a la rédaction
de Horizons, Fonds national
suisse, «Votre courriery,
Case postale, CH-3001
Berne. E-mail: pri@snf.ch.
Lidentité de I'expéditeur doit
étre connue de la rédaction.
Les lettres courtes ont plus
de chance de paraitre in
extenso.
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